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BoIIettino n. 1066

La pressione nemica 
in Tnnisia validament? 
contenuta
M velivoli distrutti, 2 piroscafi 
colpiti
BoIIettino n. 1066:
II Quartior generale delle forze arinate co- 

niunicn: Attacclii loeali sono fallili sul fronto me- 
ridionalc tunisino per la pronta reazione dei no­
stri repar(i.

La persistonte violenta pressione avversaria 
nel settoro occidcnfale e stala validaniente con- 
tenuta in aspri eombattimenli ni quali 1’arma 
aerea italiana e gerinanica ba portalo il suo con- 
corso ininterrotto cd cfficace.

L’aviazione anglo-americana ha perduto ieri 
12 apparecchi dei quali 7 abbnttuti dalla eaccia e 
5 distrutti dalle artiglicrio eontraeree.

Nclle acennite lotte dei giorni scorsj si sono 
particolarm cnte segnalate le seguenti unita te- 
deschc: 10a divisione corazzata, 2 batagliono dol 
448 reggimento granatieri corazzati, battaglione 
»cacciatori« della loftwafle.

Nostri velivoli hanno intercettafo nelle acquc 
della Cirenaica un convoglio iortem ente protetto 
eolpendo con siluro dne mcrcantili, nno da 8001) 
cd uno da 5000 tonnellatc.

Aerci nemici servolavano, nel pomeriggio di 
ieri loralith della Sicilia lanciando bombe o spez- 
zoni: qualche labbricato veniva danneggiato, un 
cittndiuo nccisca Licata (Agrigento). La regione 
di Cagliari e stata. obbiettivo di lina inrursione 
nelle prime ore di stamano: Non ancora accertato
il nuinero delle vittime.

Quattro nostri appareecbi non hanno fatto ri- 
torno dalle operazioni di guerra degli ultimi 
giorni. (Stefani.)

Nota al bollettino n. 1066.
I due sommergibili nemici di cui al bollettino 

n. 1053 in data 13. Aprile 1943 21° del Quartier 
generale delle forze arinate sono stati affondati 
da una corvetta al comando del tenente di vascello 
Augusto Migliorini da Piombino. (Stefani.)

Vojno poročilo št. 1066

Nasprotnikov pritisk v 
Tuniziji hrabro zadržan
11 letal sestreljenih, 2 parnika 
zadeta
Italijansko uradno vojno poročilo 1066. pravi: 
Krajevni napadi 11 a j 0 ž n e 111 t u n i z i j -  

s k c m b o j i š č u  so zaradi takojšnjega odgovora 
naših oddelkov spodleteli.

Trajajoči siloviti nasprotnikov pritisk n a z a - 
h o d n e m  d e l u  b o j i š č a  je bil hrabro zadržan 
v hudih bojih, pri katerih sta italijansko in nem­
ško letalstvo nepretrgom a in uspešno pomagali.

Angleško in am eriško letalstvo jo včeraj iz­
gubilo 11 strojev, od katerih so jih 7 sestrelili 
lovci. 5 pa jih je uničilo protiletalsko topništvo.

V zagrizenih bojih preteklih dni so se po­
sebno izkazale nasl. nemško edinice: 10. oklep­
ne divizija, 2. batnljon 443. polka oklepnih gre­
nadirjev ter lovski bataljon nemškega letalstva.

Naša letala so v ci r o n a j s k i h v o d a h  
prestregla močno zavarovan konvoj ter s torpedom 
zadela 2 trgovski ladji, eno zu 8000, eno za 5000 
ton.

Nasprotnikova letala so včeraj popoldne le­
tala nad raznimi kraji po S i c i l i j i  ter metala 
bombe in zažigalke. Nekaj poslopij je bilo poško­
dovanih, en meščan pa ubit v L i c a t  i (Agliccnto). 
Pokrajina okrog C a g 1 i a r  i a _ je bila cilj letal­
skega napada v prvih današnjih jutranjih urah. 
Število žrtev še ni ugotovljeno.

Z vojnih nastopov zadnjih dni sc štiri naša 
letala niso povrnila.

Revolucionarni značaj sedanje evropske vojne
Berlin, 27. aprila, s. Prihodnja številka re­

vije »Berlin-Rim-Tokio«, ki jo izdaja nemško zu­
nanje ministrstvo, bo prinesla uvodnik, ki spričo 
zadnjih sestankov med voditelji osi daje izraza 
revolucionarnemu značaju sedanje evropske vojne.

Ta vojna je politična in se bije za politično 
življenjsko obliko evropske coline. Gdansk in polj­
ski hodnik sta jo samo sprožila. Pravi vzrok za­
njo pa je v zgodovinski nujnosti, da se nasproti 
okostenelemu nazadnjaštvu in pokvarjeni obliki 
vladavine uveljavijo revolucionarna načela.

Revolucionarni cilji vojne so bili jasno pove­
dani v uradnih poročilih o sestankih med Duce- 
jem in Ribentroppom ter med Ducejem in Hitler­
jem. Tl cilji hočejo odstraniti posebne mednarodne 
pravice sloja izkoriščevalcev, pripadajočih nekemu 
narodu, ki za svoje kupčije izkorišča potrebe in 
stiske drugih narodov ter njihove geopolitične po­

manjkljivosti, zaradi česar so ti narodi v nepre­
trgani gospodarski sužnosti, v socialnih težavah, 
v notranjih in zunanjih političnih krizah in na­
vsezadnje tudi v vojni.

S tega stališča zadobiva zamisel boja proti 
imperializmu in kapitalizmu točen in prijemljiv 
smisel za vsakega Evropejca. En sam pogled na 
velika politična in socialna vprašanja iz dobe pred 
sedanjo vojno kaže, kakšen vir za politično in so­
cialno napetost je vedno bilo hoteno preprečeva­
nje pravičnega izkoriščanja zemeljskih dobrin ter 
hotena igra imovitih z neimovitimi ter izsiljevanje 
množic, ki žive od svojega dela.

Odstranitev tega vzroka je prvi pogoj za pre- 
prečenje vojne v bodoče in dejanski pogoj za vek 
sreče, katere bo deležno vse človeštvo. To je tudi 
prvi cilj sedanje vojne. »Šli smo v boj zoper za­
hodno nazadnjaštvo in zoper kugo od vzhoda, ki

Na vzhodu vlada zatišje
Siloviti boji v Tuniziji —  Zavezniške oklepne sile pognane v beg 
Italijanska in nemška letala bombardirajo nasprotnikove postojanke

noč in dan
H itle rjev  glavni stan, 27. aprila. Nemško 

vrhovno poveljstvo je včeraj objavilo tole uradno 
vojno poročilo:

Z vzhodnega bojišča ne poročajo o nobenem 
pomembnem bojnem delovanju.

P red kavkaško  obalo so potopile lahke nem­
ške pomorske oborožene sile sovjetski hitri tor­
pedni čoln, poškodovale več drugih in zažgale en 
parnik.

Obrambna bitka na tuniškem  zahodnem  bo­
jišču  se nadaljuje z nezmanjšano silovitostjo. Kljub 
veliki številčni premoči je bil sovražniku tudi vče­
raj onemogočen vsak uspeh s prodorom. Vdori

strnjenih oklepnikov so bili prestreženi, sovražnik 
pa po ogorčenih borbah vržen nazaj s hudimi iz­
gubami oklepnikov. Podnevi in ponoči 6 0  bili močni 
oddelki letalstva nad sovražnikom ter so napadali 
izhodiščne postojanke oklepnikov, baterije in vrste 
čet z bombami in drugim orožjem. V letalskih bo­
jih in po protiletalskem topništvu je bilo uničenih
12 letal. Pogrešajo dvoje lastnih lovskih letal.

V zadnjih dnevih so 6e na žariščih bojev z 
zgledno borbenostjo in neustrašeno hrabrostjo po­
sebno odlikovale in prekrižale nade sovražnika v 
prodor 10. oklepna divizija, divizija Hermanna Go- 
ringa in 75*1. polk grenadirjev.

Nemška podmornica torpedirala letalonosilko ,Ranger’
B erlin, 27. aprila, s. Glede potopitve ameriške 

letalonosilke po nemški podmornici poudarjajo v 
berlinskih vojaških krogih, da bodo izgubo velike 
in moderne ladje, s katero 6 0  doslej ščitili ladijske 
sprevode po Atlantiku, toliko bolj živo občutili, ker 
jo vsaj za zdaj ne bodo mogli nadomestiti z nobeno 
ladjo te vrste.

.Vrh tega opozarjajo, da so od sedmih letalo­
nosilk, ki jih je ameriško brodovje imelo ob začetku 
vojne, Japonci potopili v bojih v havajskih vodah
30.000 tonsko »Saratogo«, na Koralnem morju
33.000 tonsko »Lexington«, 19.900 tonsko >YorR- 
tovvn« in 14.700 tonsko »Wasp<; v vodah okrog mid- 
\vayskih otokov pa 19.900 tonsko »Enterprise« in 
19.800 tonsko »Hornetc. Zadnja te vrste je bila 
letalonosilka »Ranger«, ki 6 0  jo Nemci potopili na 
severnem Atlantiku.

Berlin, 27. apr. e. O potopitvi ameriške letalo-

Potem ko se je podmornica umaknila z nevarnega 
področja, je poveljnik, poročnik von Biilow, povelj­
stvu javil uspeh.

Posadka letalonosilke — večinoma so bili v 
njej posebni veščaki za tehnična opravila — je 
štela 1788 mož, med katerimi je bilo 163 častni­
kov. V mirnem času je lahko sprejela na krov 
72 letal, toda po nasprotnikovih izjavah samih se 
je dalo to število povečati na 120, kar je seveda 
zahtevalo sorazmerno zvišanje števila tehničnega 
osebja. Velike delavnice, opremljene z najbolj mo­
dernimi tehničnimi pridobitvami, so popravljale in 
spopolnjevale letala ter so bile med seboj pove­
zane s celo vrsto dvigal. Na krqvu letalonosilke 
je bila velika jeklena ploščad za odlet letal. Da 
si lahko predstavimo, kolikšna izguba je s tem 
doletela ameriško brodovje, je dovolj, če se spom­
nimo letalonosilke »Wasp«, ki je imela približno

nosilke »Ranger«, ki jo navaja včerajšnje uradno 1 js*e značajke in je po trditvah pristojnih am eriških 
nemško vojno poročilo, je poveljstvo nemške pod- kiogov veljala več ko 600 milijonov lir. Pri tem
n m r n  i i l r  n n l - P  fl.!’) i VI l o  n£U§1.6{lnift DO-morniške postojanke snoči objavilo naslednje po­
drobnosti: V prvih jutranjih urah včeraj je ome­
njeno poveljstvo nemške podmorniške postojanke 
dobivalo brezžična poročila neke podmornice, ki je 
osamljena delovala na severnem Atlantiku ter tam 
zapazila ameriško letalonosilko. Sovražna ladja je 
plula s hitrostjo 30 milj ali 35 um na uro in je bila 
videti kakor bajno, na morju zibajoče se letališče, 
okrog katerega so poletavale skupine letal, ob stra­
neh pa so ga ščitili številni rušilci. Navzlic tej ve­
likanski nasprotni 6ili in kljub viharnemu morju, 
je nemška podmornica tesno plula za ladijskim 
sprevodom ter čakala ugodnega trenutka za napad. 
Okrog sedmih zjutraj je podmornica izstrelila celo 
vrsto torpedov v smeri proti letalonosilki in proti 
zaščitnim rušilcem. Letalonosilka je bila zadeta, na 
njej so izbruhnili veliki plameni in silne eksplo­
zije so se začutile celo na poveljniškem mostičku 
podmornice, ki je zdaj vzplula na površje. Velika 
ameriška letalonosilka »Ranger« se je začela naglo 
potapljati. Zaščitni rušilci so se takoj lotili reše­
vanja in niso mogli zasledovati nemške podmornice.

Prelom diplomatskih odnošajev med Poljsko in Sovjeti 
zaradi odkritja o pokolju poljskih častnikov

Ankara, 27. aprila, s. Na stališče dozdevne 
poljske vlade do strahotnega odkritja v katyn- 
skem gozdu, stališče, ki ni bilo nič drugega ka­
kor zahteva po pojasnitvi strahotnega pokolja, 
ki so ga storili Sovjeti, je moskovska vlada zato, 
ker ni imela nobenega pravega dokazila, 6 katerim 
bi zavrnila obtožbo, ki je bila naslovljena nanjo, 
odgovorila t  svojim običajnim nasilnim nastopom 
in je zapovedala poljskemu veleposlaniku v Kuj- 
biševu, da mora zapustiti ozemlje Sovjetske zveze. 
Prelom v diplomatskih odnošajih med Moskvo in 
poljsko vlado, ki sedi v Londonu, pomeni prav za 
prav prvo nevarno razpoko v zavezniški fronti, za 
katero trdijo, da je enotna.

Buenos Aires, 27. aprila, s. Prelom diplomat­
skih odnošajev med Sovjetsko Rusijo in namiš­
ljeno poljsko vlado v Londonu, po sklepu Sov­
jetov, je naredil močan vtis v vseh am eriških 
prestolnicah in tvori po velikonočnem časnikar­
skem počitku glavni predmet političnih razprav. 
Krivda poljske vlade je bila v tem, da je hotela 
izvedeti za vzrok pokolja 10.000 poljskih častni­
kov, katerih trupla so začeli odkrivati pod mladimi 
gozdovi v okolici Smolenska. Vsi menijo, da polj­
ska vlada s tem svojim ravnanjem ni storila nič 
drugega kakor »vojo dolžnost in bi bilo neumno 
misliti, da bi mogla mirno iti mimo tako strahot­
nega dogodka. Očitno pa Stalin ne misli tako. 
‘Stalil ne dopušča, da bi kdor koli vtikal svoj nos 
x notranje in jaecjflarodne zadeva boljševjjjpa*

Jeznoriti sklep Kremlja je močno presenetil ame­
riške kroge. To dejstvo daje Amerikancem povod 
za mnenje, da bi v prim eru, ako bi se jutri VVa- 
shington in London v kakršni koli stvari ne stri­
njala z delovanjem Sovjetov in zahtevala pojasnil 
od Moskve, sovjetska vlada kakor je poljski vladi 
odgovorila tudi njima z ustavitvijo diplomatskih 
odnošajev. Ob tem neljubem medzavezniškem do­
godku je v očeh Amerikancev mnogo pridobil 
oklic starega Morgenthaua, naj se ameriška jav­
nost pripravi duhovno in stvarno na »to vojno«, 
kajti očitno Morgenthau ni prezrl nauka, ki ga je 
dalo grobišče pri Katynu, kakor tudi ne njegovih 
diplomatskih posledic.

pa še ni všteta vsota za oborožitev te ladje in za 
letala. Potopitev »Rangerja« pa je v sedanjem 
trenutku toliko bolj pomembna, ker so vprav v 
zadnjih tednih angleški veščaki mislili, da bi- lah­
ko omilili nevarnost podmornic s tem, da bi na 
severnem Atlantiku imeli ploveče trdnjave, ki bi 
služile kot oporišče za letala proti podmornicam. 
Na severnem Atlantiku je namreč obširen, 600 
milj dolg odsek, ki je za navadna letala nedo­
segljiv, pa naj pridejo iz Amerike, Grenlandije, 
Islandije ali iz Anglije.

Uničevalne sanje angleškega 
bogataša
Berlin, 27. aprila, s. Nemški listi se znova 

bavijo s predlogi lorda Vansittarda, znanega so­
vražnika Nemcev, ki pod naslovom »Moje življenj­
ske skušnje« predlaga nič manj kakor naslednje:

1. Končno odpravo nemškega brodovja, vojske 
in letalstva.

2. Popolno odstranitev vsake 'vojaške organi­
zacije v Nemčiji.

3. Razpust hitlerjevskih mladinskih organi- 
zacij.

4. Razpust vseh športnih združenj,
5. Uničenje nemške vojne moči. \
C. Konec nemške gospodarske moči.
7. Zasedbo nemškega ozemlja po oboroženih 

silah držav, ki so nasprotnice Nemčije.
Se enkrat, pravijo nemški listi, eden pogla­

vitnih zastopnikov angleškega bogataštva javno 
razlaga svoje nore sanje o uničenju, a pozablja, 
da bi se zaradi tega, ko dela račun brez krčmarja, 
to je brez upoštevanja nemške vojne sile in njene 
Vojske, utegnil nepričakovano znajti pred zelo ne­
prijetno resničnostjo.

se je rodila iz njega. Barikade evropskih revo­
lucij so se spremenile v ogromne prostore sedanje 
vojne na kopnem, na. morju in v zraku. Vse naše 
zastave se bodo postavile za pravično stvar,« kon­
čuje omenjeni list.

Čudne ameriške napovedi o more­
bitnem razvoju sedanje vojne
Lizbona, 27. aprila, s. IIenry Morgenthau, oče 

ameriškega finančnega ministra, je ob svojem 70. 
rojstnem dnevu rekel, da bi morale Združene dr­
žave do skrajnosti napeti vse moči in povečati obo­
rožene sile, da bi zmagale v vojni in rešile narod 
pred bodočimi vojnami. Stari Morgenthau, ki je 
bil nekoč veleposlanik v Turčiji, uživa med svo­
jimi rojaki glas nekega preroka, kajti dolga leta 
se je zavzemal za vojaško pripravljanje in je takoj 
po prvi svetovni vojni napovedal nov, še hujši spo­
pad. Sedaj se je spustil v nova napovedovanja, ki 
so, kakor vse kaže, vzbudila p ri Amerikancih novo 
skrbi. »Potek in razvoj vojne,« je dejal, »bo od­
visen od naših zaveznikov. Zato se moramo po­
svetovati z Rusi, Britanci in Kitajci. To bo zaple­
ten spopad in ne moremo videti v naprej posledic, 
ki bi jih utegnil prinesti. Storiti mramo vše, kar 
je v naših močeh, da preprečimo ponovitev vojne, 
toda upoštevati moramo, da je treba biti priprav­
ljen tudi na drugo skrajnost.« Konec koncev kaže, 
da staremu Morgenthauu ni vse jasno in se boji, 
da bi utegnilo priti v bodočnosti do zapletov, ki bi 
prisilili Združene države v novo vojno proti seda­
njim prijateljem in zaveznikom.

Zmanjšanje delavskih prejemkov 
v Sovjetski Rusiji
Stockholm, 27. aprila, s. V Rusiji so meseca 

aprila znižali plače delavcem ter- zmanjšali tudi 
n -grade tako imenovanim stahanovcem, to je ti- 
s..in delavcem, katerih dnevna delovna storitev 
je bila največja. To nasilno zmanjšanje vseh pre­
jemkov seveda ni povzročilo niti najmanjšega raz­
burjenja, zakaj delavci so v Rusiji strogo prive­
zani vsak na svojo tovarno. Kdor bi jo zapustil, 
bi s tem zagrešil prestopek bega pred sovražni­
kom. Če pa delavce, ki so zapustili delo, sprej­
mejo morda v kako drugo tovarno, velja, to za 
sabotažo. Beda med sovjetskimi delavci je velika, 
četudi so je že navajeni. V sedanjih časih pa ce­
lo bedo opravičujejo z vojno.

Poostritev političnega položaja 
na Irskem
Berlin, 27. aprila, s. Protibritansko razpolo­

ženje v Severni Irski se je zadnje čase močno 
razmahnilo in je dalo povod za vrsto spopadov 
in ljudskih zborovanj, naperjenih proti vladi, ki 
je odstopila. Položaj se je poslabšal zlasti od te ­
daj, ko so britanske oblasti pustile, da so v Se­
verno Irsko vdrle ameriške čete, ki se tukaj ve­
dejo, kakor da bi prišli v zavzeto državo. Prišlo 
je do protiangleških in protiameriških demonstra­
cij in je morala nastopiti policija z vojaštvom, da 
je razgnala demonstrante. Prijela je mnogo ljudi. 
Pri nedavnih preiskavah pri nekaterih domoljubih 
je policija našla skladišče orožja in streliva, ki 
maj bi služilo, vsaj tako trdijo angleške oblasti, 
za nastop proti Amerikancem. To odkritje je raz­
burilo Angleže, ki so poostrili vse policijske 
ukrepe.

Vesti 27. aprila
Pogoji za svetovni mir bodo ustvarjeni šem tedaj, 

ko bo am eriška in angleška nizkotna misel­
nost uničena z ognjem in mečem, je povedal 
glasnik japonske vojske major Ihači in dodal: 
»Ponavljamo svj sklep, da hočemo zmagati 
ali umreti, kajti po tej vojni ne more biti 
nobenih kompromisov več.«

Ameriško mornariško ministrstvo objavlja, da so 
v preteklem tednu znašale izgube v ameriški 
mornarici 130 ljudi, od katerih je 10 mrtvih, 
en ranjen in 111 pogrešanih. Skupno število 
izgub v mornarici znaša do tega dne 7145 
mrtvih, 4005 ranjenih in 13.128 pogrešanih.

Ključ za zavezniško zmago v Evropi in na Tihem 
morju je v zadostnih sredstvih za prevoz, pi- 

. še angleški list »Times«. Če so Angleži in 
Američani potrebovali 2 milijona ton ladjevja 
za operacije v Severni Afriki, ni mogoče mi­
sliti na kaj takega na Tihem morju.

Madžarski regent Ilorthy je sprejel zastopnike 
oklepne divizije, ki se je vrnila z vzhodnega 

» bojišča. Horthy je odlikoval nekatere častnike 
in vojake, ki so se izkazali na bojišču.

T urška v lada je  predložila zbornici v potrdilo  
vo jne k red ite  v znesku 90 m ilijonov tu ršk ih  
funtov.

Španske zahteve po novih ozemljih v Afriki

Govor o bolgarski duhovni 
edinosti
Sofija. 27. aprila, s. Za velikonočne praznike je 

predsednik vlade Filov naslovil na bolgarsko ljud­
stvo poslanico, v kateri govori o popolni medseboj­
ni povezanosti bolgarskega naroda, katerega v se­
danjem boju preveva duh popolne vere in vzgled- 
ne pripravljenosti za žrtve. Ta povezanost daje po­
roštvo za srečno bodočnost države. Filov je [»uda­
ril, da j* bolgarsko ljudstvo trdno odločeno, da bo 
branilo »vojo neodvisnost in narodno edinost v 
balkanskem sklopu in v razsežuem evropskem pro­
storu.

Madrid, 27. aprila, s. Pod naslovom »Zakonite 
^zahteve Španije v Afriki« prinaša madridski ted­
nik »El Espanol« članek, v katerem prerešetava 
vprašanje španskega razmaha po afriških tleh. 
Clankar trdi, da Francija po končani vojni ne bo 
mogla dobiti spet nazaj vsega svojega kolonial­
nega imperija, in v splošni preureditvi teh de­
žela bo treba upoštevati pravice Španije, v kolikor 

, »najosnovnejša načela mednarodne pravičnosti za­
htevajo, da se mora španski del Maroka znatno 
razširiti, in sicer čisto naravno, na škodo franco­
skega dela«.

Člankar nato utemeljuje do  svojo trditev ter 
pravi, da ozemlje, ki leži med Pireneji in gorov­
jem Atlas v Afriki, v geološkem, zgodovinskem in 
zemljepisnem oziru spadajo skupaj, nato pa na­
vaja statistična pod atk a , ki dokazujejo pravice 
Španije do francoskega Maroka. Omenja, da je 
španski narod zaradi stikov, ki jih je imel in za­

radi sorodnosti ljudstev, ki tam prebivajo, eden 
tistih redkih evropskih narodov, ki ima možnost 
točno poznati islam in skleniti z njim sporazum. 
Drugi dokaz, da imajo Španci pravico do teh de­
žela, je pomislek glede varnosti, č e  so Združene 
ameriške države opravičevale svoj prihod v Afri­
ko s tem, da so izjavili, da Afrika lahko predstav­
lja nevarnost za Ameriko, od katere jo loči le 
zelo ozko morje«, se pač nihče ne bo čudil _  
piše člankar — če Španija, ki je od Afrike ne loči 
»razmeroma ozki Atlantik«, smatra zaradi svoje 
varnosti za potrebno, da razširi svoje maroško 
področje preko dosedanjih tesnih meja, ki ne do­
voljujejo niti razmaha niti varnosti.

Svoja izvajanja pa člankar končuje a pripom­
bo, da je sedanji položaj Španije v Afriki »poni­
ževalen« ter izjavlja, da ja treba vRekftkor najti 
način, da se neizpodbitne pravice Španije, ki jih 
ji doslej še niso upoštevali, priznati.
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Letošnja Velika noč v Ljubljani in na deželi
Cerkvenim slovesnostim v stolnici je prisostvoval tudi Visoki komisar, 
v nekaterih podeželskih farah pa so bile slovesne velikonočne procesije

Li' Ljubljana, 27. aprila.
Velika noč, praznik trpljenja in vstajenja,- je 

bila in je našemu ljudstvu pole" božiča največji 
praznik v letu. Lepi verski običaji, svojstveni za 
nažo deželo, blagoslavljanje velikonočnih jedil tudi 
v oddaljenejših krajih, slovesne velikonočne pro­
cesije z novovstalim Odrešenikom čez zeleno po­
lje in zoranih njiv ob pokanju topičev, sekanje 
pomaranč in pirhov, vse to priča o pomembnosti 
teh dni, ko se ljudstvo kakor narava sama, ki se 
prav tokrat prebuja v polno, novo življenje, oživ­
lja in duhovno prenavlja. Velika noč je postala 
ljudstvu praznik, ko se ob največji skrivnosti ve- J 
re, čudežnem vstajenju Odrešenika, obnovi naše 
življenje in zaupajoč v veliki m isterij Križanega, 
ki se je žrtvoval za nas in nas s smrtjo odrešil. 
Velika noč je pesem zinagoslavlja, ki jo ponavlja 
ljudstvo vsako leto, ko zadoni čez zemljo »Aleluja«.

Letošnja Velika noč je šla mimo nas v dostoj­
nem velikonočnem razpoloženju, kakršnega pač 
uarekujejo resne razm ere in vojni čas. Bili eo to 
prazniki duhovne obnove, pa tudi tihega veselja 
v ožjih domačih družinskih krogih, kjer so se spet 
zbirale družine in se veselile velikonočnih dobrot.

Katoliška akcija je pripravila svoje članstvo 
na letošuje praznike posebno lepo: za vse stanove 
jo priredila duhovne obnove, tako da je bila le­
tošnja velika noč res praznik duhovne obnove in 
novega življenja. Na veliki petek so je zbralo pri 
škofovem govoru v stolnici toliko ljudi, da je bila 
velika cerkev natrpana do zadnjega kotička. V 
vseh ljubljanskih cerkvah so se praznične dni zbi­
rali tisoči vernikov in molili pred lepimi božjimi 
grobovi. Posebno slovesno pa jo bila na veliko­
nočno nedeljo v stolnici, k jer je prevzvišeni škof 
dr. Gregorij Rožman opravil velikonočne obrede, 
po globokem verskem nagovoru pa daroval še slo­
vesno sveto mašo.

Ljubljana se je za veliko noč zelo razgibala. 
Le redkokdaj nam je bilo za velikonočne praznike 
vreme tako naklonjeno, kakor je bilo letos. Oživ­
ljena priroda jo zvabila Ljubljančane v bližnjo 
okolico, kjer so se nasrkali čistega zraka in son­
ca. Letos so tudi meščani vse nekako bolj doživ­
ljali veličino teh praznikov. Mnogi so si zaželeli 
spet nazaj domov v krog svoje kmečke družine, 
da bi tam obnovili lepe velikonočne običaje in 
navade, ki jih v mestu tako radi pozabljamo.

Blagoslov velikonočnih jedil 
v najoddaljenejših krajih

Videm, 2C. aprila.
Še lepše je bilo za letošnjo veliko noč na de­

želi. Ne povsod, vendar je bila letos velika noč 
lepa, sončna in zelena. Ljudje so si znali pomagati.

N orveških sm učarskih tekem  se je  udele­
žilo tudi b recej nem ških tekm ovalcev. Od nem ­
ških uspehov je najv idnejša  zmaga v pa trn l- 
nem teku  na 20 km. Zm agala je, kot rečeno, 
nem ška vojaška p a tru lja  v času 2:08,38 p red  do­
mačo štafeto, ki je  rab ila  za pot 2:23:58.

Če je Se kdo prikril vrečico moke, jo  je dal še 
malce sosedu, da je bil kolač. Jajčk, pirhov pa je 
bilo dovolj, pa tudi prekajenega še precej.

Na veliko soboto so po vaseh pričakovali du­
hovnika, da jim po sta ri navadi blagoslovi dobrote.

Iz Vidma so pohiteli gospodje kaplani po svoji 
obširni .fari: g. Lavrih je v spremstvu domačih fan- 
iov šel na Ilovo goro, na Hočevje, od tod v 
Zdensko vas in  v Ponikve ter Malo vas. c. Fe­
konja pa v Kompolje in Podgoro. Blagoslov božji 
je tako prišel tudi v najoddaljenejše kraje, kjer 
so jim velikoenočni obredi še posebno sveti. 
Tako je bilo skoraj po vseh farah na5e pokrajine.

Velika noč na Škocjanu 
pri Turjaku
Skocijan pri Turjaku ee je za letošnjo veliko 

noč odel ves v zelenje bukovih gozdov in rožno 
cvetje sadovnjakov. Farani so 6 e  po grozotah parti­
zanskega raja, ki 6 0  ga bridko okušali lansko po­
letje, oddahnili in svobodneje zadihali.

V pravem velikonočnem razpoloženju 6 0  se 
Skocijanci spominjali Gospodovega trp ljenja in 
smrti, zvonovi farne cerkve eo s pritrkovanjem 
oznanili velikonočno jutro in vabili vernike k praz­
novanju Vstajenja. Že ves veliki teden so ee ljudje 
menili: »V Škocijanu bo tudi letos procesija.«

Tako je ,bilo oznanjeno na cvetno nedeljo. »Saj 
tudi velike noči ni, če ni procesije,« so modrovali 
očanci.

Velikonočna procesija v mirnih časih ni bila 
nič izrednega. Včasih jo je preprečil dež in ljudje 
eo upali, da bo drugo leto boljše in-lepše. Kako 
lepe bi bile procesije po naši zemlji, ko se je zgod­
nja pomlad že odela v zelenje in cvetje! Zmago 
slaveči Gospod bi blagoslavljal polje in mlado rast 
in kmetov znoj in trud. Toda le redko kje pri nas 
je šel Gospod z verniki čez polja. Tega so se Skoci- 
janci zavedali, zalo so želeli, da bo letos še bolj 
slovesna kot druga leta.

Procesijo je vodil domači g. župnik Zupančič 
Janez ob asistenci g. kaplana m bogoslovca, ude­
ležili pa so se je poleg množice faranov iz V6eb vasi 
tudi fantje vaške straže s poveljnikom. Nekaj po­
sebnega je bilo streljanje, k i 'je  dalo vsej sloves­
nosti izraz mogočnosti in slavja. Po procesiji je 
bila slovesna sv. maša, pri kateri je pel domači 
pevski zbor pod vodstvom g. Marolta Sattnerjevo 
»Missa seraphica«.

Ljudje so se po slovesnosti polni veselja vra­
čali na svoje domove. Z njimi je šel vonj veliko­
nočnega kadila in blagoslova v preproste domove, 
k jer so ee družine zbirale za mizo k velikonočni 
gnjati in kolaču.

Iz oblačnega jutra se je zjasnilo 
v sončen dan
Vse je vabilo ven v naravo. Skupina fantov 

se je podala po popoldanskem blagoslovu v smeri 
proti Ahacu na Sloko goro, kjer so še sledovi sta­
rega slovanskega gradišča. Tu so posedli po ve- 
Ikcm mahu, pomešanem e travo. Okoliške vasi 
pa so se belile v zelenih bregeh in gozdo­
vih. Fantje so poslali velikonočne pozdrave vsem, 
ki niso šli k velikonočni procesiji, in  vsem, ki

hrepene po velikonočnih praznikih. Ko so vso 
domovino prehodili, so s pesmijo pozdravili: »Prav 
lepa je škocijanska fa ra .I ...«

K čudežni Materi božji 
na Železnici
Mnogi so pohiteli na prijazni hribček na Že­

leznici pri Lipljenah, kjer stoji stara cerkev ču­
dodelne Matere božje, h kateri se zatekajo v 
stiskah vsi župljani v škocijanu. Njena milostna 
pomoč je znana dale naokoli tudi po drugih 
župnijah.

Župljani so iz hvaležnosti-, ker jih prav v da­
našnjih časih tako posebno čudežno varuje, skle­
nili 'železniško M. B. kronati kot Kraljico Usmi­
ljenja. V te svrhe zbirajo zlato in srebro, da ji 
napravijo cim lepšo krono. Od vseli strani pri­
našajo srebrne staro kovance, verižice, zlate prsta­
ne in zlatnike, tako da že danes znaša zbirka za 
krono 2 kg srebra in 23 dkg zlatih predmetov.

So pa tudi priprave za prenovljenje cerkve, 
želja vseh je, da železniška cerkvica postane da- 
leč naokrog znana božja pot.

Taka je bila Velika noč v Škocijanu. Vsem 
bo ostala v spominu in očanci bodo pripovedovali 
otrokom o letošnji velikonočni procesiji, kakršne 
že dolgo ni bilo v tej fari.

Lepe velikonočne procesije so bile tudi v ne­
katerih drugih podeželskih krajih. Tako n. pr. 
na Vidmu, v Novi Štifti pri Ribnici, v Cerknici, 
Begunjah in še drugod.

Lepa je bila letošnja Velika noč, lepa, ker 
smo jo doživeli spet v duhu, ki ga prav ti praz­
niki narekujejo po veri in krščanstvu.
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Razdeljevanje racioniranth 
žiivil v maju
Prehranjevalni zavod Visokega komisariata 

za Ljubljansko j>okrajino sporoča:
Meseca maja 1943-XXI bodo dobili potrošni­

ki sledeče količine racioniranih in kontingenti- 
ranih živil:

1. Na navadno živilsko nakaznico (za vse po­
trošnike): dnevno 150 gr kruha ali 124 gr kruš­
ne moke ali 223 gr koruzne moke;

mesečno:
 ̂ 2000 s r  živil za juho in sicer 800 gr teste­

nin in 1200 gr riža,
500 gr sladkorja,
100 gr masti 
200 ar masla 
1 del olja 
600 jjr soli 
100 gr mila
200 gr fižola - na odrezek »A« (samo na na­

kaznice, izdane od mestnega preskrbovalnega 
urada v Ljubljani).

Glede delitve sira bodo potrošniki pravočas­
no obveščeni.

2. Na dodatno živilsko nakaznico SD I (za 
ročne delavce): dnevno 100 gr kruha ali 82.6 gr 
krušne moke ali 150 cr koruzne moke.

3. Na dodatno živilsko nakaznico SD I+T I (za
težke delavce): dnevno 200 gr kruha ali 103.3 sr 
krušne moke ali 300 cr koruzne moke, mesečno 
600 gr živil za juho in sicer 200 gr testenin in 
400 cr riža.

4 Nn dodatno živilsko nakaznico SD I + I I  +  
III (za n a jtež je  delavce): dnevno 300 gr .kruha 
nli 248 gr k rušne moke ali 450 gr koruzne m o­
ke, .mesečno 600 gr živil za juho, in sicer. 200 gr 
testenin 'in 400 gr riža.

5. Na dodatno živilsko nakaznico za k ruh  
za bolnike: dnevno 100 gr k ruha  ali 82.6 gr 
krušne ali 150 er  koruzne moke.

6. Na dodatno živilsko nakaznico »GMn« (/a  
o troke do 3. le ta): lOOft gr živil za juho  na m e­
sec, in sicer 900 rrr riža in 100 gr testenin , me­
sečno 500 gr sladkorja , mesečno 750 gr m arm e­
lade, in  sicer 500 gr na že določeni odrezek in 
250 gr na odrezek >1« (samo na živilske nakuz- 
nice, izdane od m estnega preskrbovalnega u ra ­
da v T iulrliani),

7. Na dodatno živilsko nakaznico »GMb) (za 
otroke od 3—0 let): mesečno 500 gr marm elade 
(samo no živilske nakaznice, izdane od mestne­
ga preskrbovalnega urada  v Ljubljani).

S. Na dodatno živilsko nakaznico  »GMc« (za 
mladino od 0—IS let): mesečno 500 gr m arm ela­
de (samo na živilske nakaznice, izdane od mest­
nega preskrbovalnega u rada  v Ljubljani).

9. Meso. Vsak potrošnik se mora prijaviti 
pri svojem mesarju, ki pritisne svoj žig na od­
rejeni prostor na zadnji s trani navadne živilske 
nakaznice, za tedenske nabave mesa bodo slu­
žili odrezki C, D, E in G.

Nakazilo usnja čevljarjem
Pokrajinski svet korjx>racij bo nakazoval za 

mesec maj usnje ljubljanskim čevljarjem od 10. do 
20. maja 1943-XXI, po 20. maju t. 1. do konca me­
seca pa podeželskim. Čevljari, ki imajo pravico na 
usnje tudi za pomočnike, morajo z zadnjim plačil­
nim nalogam Zavoda za socialno zavarovanje ali 
na drug verodostojen način dokazali, da pomočnike

Svečane velikonočne ceremonije
Visoki komisar pri maši, ki jo je  celebriral 
škof v stolnici.
Velikonočni dan so k a ra k te riz ira le  svečane 

ver.sk* cerem onije, ki so v m estne cerkve p r i­
vabile množice vernikov. Posebno svečan je  bil 
sveti obred v stolnici, k je r  je  imel škof dr. 
Rožman vzvišen govor, n ak a r je  b ral slavnostno 
mašo, po kater; je  množici, ki je  bila napolnila 
svetišče, podelil papeški blagoslov. O bredu, ki 
ga je  m ojstrsko sprem ljal stolnični zbor, je  p r i­
sostvoval v uradni obleki Lkse. \ is o k i  kom isar, 
ki so ga sp rem lja li ljubezn iva soproga, Kvestor, 
poveljn ik  skupine CC. Ril- in ožji krog njego­
vih osebnih funkcionarjev . P redsto jn ik  stolnega 
k ap itlja  je  sp reje l na p fagu  Visokega gosta, 
ki je  sedel s soprogo v posebna rezerv irana 
stola. . . .  .

Po svečani cerem oniji se je  Eksc. O razioli 
podal v zakristijo , da izreče škofu in k a p ite lj­
skim kanonikom  velikonočna voščila,

Izredni komisar za občino 
št. Rupert
Visoki kom isar za L jub ljansko  pokrajino  

je  imenoval z ukazom od 22. ap rila  1943 gosp.
I v a n a  B a n a  za izrednega kom isarja  občine 
Št. Rupert.

Odobritev učbenikov za uporabo 
v šolah Ljubljanske pokrajine
Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino 

o d r e  j a :
Člen 1. — V prihodnjem in naslednjih šolskih 

letih se v šolah vseh vrst in stopenj v Ljubljanski 
pokrajini ne bodo smele uporabljati knjige, ki bi 
jih ne bil odobril za dotično leto Visoki komi­
sariat.

Člen 2. — ^e natisnjene knjige, katerih po­
novna odobritev se namerava zaprositi, kakor tudi 
rokopisi še ne izdanih knjig in že natisnjene knji­
ge, katerih odobritev se namerava zaprositi, se 
morajo predložiti v treh izvodih vložišču oddelka 
IV (prosveta) Visokega komisariata do vštetega 
30. junija pred šolskim letom, za katero se prosi 
odobritev.

Člen 3. — Za vsako predloženo knjigo je 
navesti vrsto šole in razred, za katerega se prosi 
odolivitev.

Člen 4. — Ta naredba stopi v veljavo z dnem 
objave v Službenem listu za Ljubljansko pokra­
jino.

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino 
Emilio Grazioli

Navodila za izvajanje naredbe 
z dne 31. avgusta 1942 o dolo­
čitvi začasne vojne doklade 
poduradnikom
Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino 

o d l o č a :  .
Člen I. — Poduradniki obdržijo prejemke, ki 

so jih imeli na dan 11. aprila 1941.
Začasna vojna doklada se priznava v skupni 

višini 30% na temeljne prejemke od 1. julija do 
30. novembra 1941 in 43% skupaj od 1. decembra 
1941 dalje.

Člen 2. — Za poduradnike veljajo, kolikor so 
združljiva z določbami prednjega Siena 1., izvršilna 
navodila po odloCbt z'dti©* 15. septem bra 194t2-XX
št. 90. *ir

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino 
Emilio (irazioli

res zaposlujejo. Daljo morajo čevljarji na deželi 
v smislu izdanih naredb s potrdilom civilnega ko­
misariata ali s potrdilom pristojne karabinjersko 
postaje dokazati, da je njihovo obratovanje pod 
kontrolo italijanskih Oboroženih sil. Tako potrdilo 
no sme hiti starejše od 14 dni. 1’odeželskim čev­
ljarjem, ki se no bi izkazali s takim potrdlom, so 
usnje ne bo nakazalo.

O porabi mora" vsak čevljar vodili natančno 
evidenco. Izkazom o porabi usnja je posvečati več­
jo pozornost. V njih je izkazat) vsako delo, pri ka­
terem se je porabilo kaj usnja in označitj osebe 
tako natanko, da se more njihova identiteta, če jo 
treba, brez nadaljnjih poizvedb takoj ucotoviti. Ko­
ličina porabljenega usnja se ne sme skupno izka­
zati, ampak za vsako delo posebej, tako da je tudi 
v tem pogledu kontrola vsak čas mogoča. Nepra­
vilno je, ako so v teh izkazih označujejo nekatera 
dela skupno, n. pr. ostalo usnje porabljeno za po­
pravilo itd. Na izkazu o porabi za mesec april t. 1. 
nakazanega usnja mora vsak čevljar tudi z lastno­
ročnim podpisom potrditi, da je navedeno usnje 
dejansko porabil. Obenem je treba izkazati, koliko 
mu ga je ostalo, dalje da nima na zalogi tudi ni* 
kakega drugega usnja. Čevljarji morajo ob riia <■ - 
žitu usnja predložili za nove čevlje, 
delali, tud; točke oblačil, izkaznice katere mora o 
nalepiti in s šlampiljo ali z , J  ® ' 
uničiti. Končno se opozarjajo “  Pre­
bivalstvo v krajih, ki niso pod kontrolo italijanskih 
oboroženih sil, v smislu uaredb ne sm ejo  prevzeti 
nikakega dela.

». 8. VAH DIHE:

K R IM IN A L U ! R O K A H

»Res? In kdaj je prišel gospod Kyle?<
»Okrog desetih.<

»Ste mu vi odprli?«
»Da, jaz, gospod.«
»Pa ste obvestili dr. Blissa, ko je prišel?«
»Ne, gospod. Gospod Kyle mi je dejal, naj ga ne motim. Po­

jasnil mi je, da je zato prišel celo uro prej, kakor pa je bilo do­
menjeno, ker si je želel ogledali nekatere predmete v muzeju. Dejal 
mi je tudi, da bo nekoliko pozneje sam potrkal na vrata dr. Blissove
delovne sobe.«

»Ali je stopil naravnost v muzejsko dvorano?«
»Da, g o sp o d ... jaz sam sem mu odprl vrata.«
Vanče jo globoko vdihnil dim.
»Pa še nekaj, Brush. Opazil sem, da vrata niso bila zaklenjena

in da bi bil lahko kdor koli prišel v dvorano, ne da bi mu bilo
treba pozvoniti...«

Brusha so te besede osupnile. Hitro je stopil k vratom, se sklonil 
in jih začel pozorno ogledovati.

»Res je, gospod . . .  zelo čudno je to.«
Vanče ga je pazljivo motril.
»Zakaj čudno?«
»Veste, gospod, ključavnica ni bila odpeta, ko je ob desetih 

prišel gospod Kyle, Prepričan sem, da sem dobro videl vprav tedaj, 
ko je šel on v dvorano. Dejal je, da bi bil rad sam v muzeju. Ker 
pa včasih domači, kadar gredo za nekaj minut ven, puste vrata 
priprta, sem se hotel prepričati, če se to ni zgodilo tudi danes

dopoldne. V tem primeru bi lahko vsak prišel v dvorano in motil 
gospoda Kyleja, ne da bi jaz to opazil.«

»Toda, Brush,« je naglo segel v besedo Scarlett, »ko sem jaz ob
pol enajstih prišel sem, so bila vrata o d p rta ...«

Vanče je naredil kretnjo, kakor da hoče koga posvariti, in dejal: 
»Dobro je, Scarlett.« Potem se je obrnil spet k služabniku z 

besedami: »Kam pa ste šli potem, ko ste popeljali gospoda Kyleja 
v muzej?«

»V salon,« je odvrnil Brush in pokazal na vrata sredi hodnika 
na levi strani glavnega vhoda ob vznožju stopnic.

»In do kdaj se ostali tam?«
»Pred desetimi minutami sem bil še tam.«
»Ste slišali gospoda Scarletta, ko je prišel in odšel?«
»Ne, gospod. . .  Toda jaz sem tam zračil in zaradi brnenja elek­

tričnega motorčka morda ...«
»To je že res. A če je motorček delal tolikšen hrup, kako potem 

morete vedeti, da dr. Bliss ni odšel iz svoje delovne sobe?«
»Vrata v salon so bila odprta, gospod. Gotovo bi ga bil videl,

čo bi šel ven.«
»Toda 011 bi bil lahko stopil v muzej in potem spet odšel skozi 

vrata, ne da bi bili vi to Slišali- Ce niste slišali priti gospoda
S carle tta ...«  . '  , . . , , ,  .

»To je nemogoče, gospod. Dr. Bliss je imel na sebi lahko haljo,
kakršno ima za doma, ogrnjeno čez pidžamo. Njegove obleke so vse
zgoraj.« v

»Odlično, B ru s h . ..  Zdaj pa še neko drugo_vprašanje. Ali se 
zvonec pri vratih ni po Kylejevem prihodu nič več oglasil?« 

»Ne, gospod.«
»Morda pa je le zvonil in je Sla gledat kuharica Dingle, kdo 

j e . . .  Tisti vražji hrup m otorčka...«
»Prižla bi mi povedal. Ona dopoldne ne hodi k vratom. Vse do 

popoldneva ni po svoji zunanjosti ni8 kaj predstavna ženska.«
To je pač ženska zna5ilnost. . .«  je pomrmral Vanče. »Za zdaj bo 

dovolj, Brush. Lahko greste in počakate, da vas pokličemo. .Go­

spodu Kvleju se je pripetila nesreča in z njo se zdaj ukvarjamo. 
Ne povejte nikomur n ič e sa r . ..  Ste razumeli?«

Nje«ov glas je nenadno postal strog in resen.
Brush se je globoko oddahnil. Zares je bil videti bolan in pri­

čakoval sem, da se bo vsak hip onesvestil. Njeg<)v obraz je postal 
b je d k a k o r  pobeljeno platno.

»Seveda sem razumel, gospod.« Z največjo težavo je sprego­
voril te besede.

Odžel je z nič kaj zanesljivim korakom ter izginil navzdol po 
stopnicah na desni strani vrat, ki so držala v dr. Blisovo sobo.

Vanče je nekaj po tihem povedal Klarkhamu, ta pa je potem 
takoj poklical policista, ki je stal spodaj ob cesti.

»Stati morate tu v veži,« mu je ukazal. »Kadar pride narednik 
Ileath s svojimi možmi, mu recite, naj pride takoj k nam. Mi bomo 
tamle.« Pokazal je na velika jeklena vrata, ki drže v muzej. »Če 
pride kdor koli drugi, ga zadržite tu in nas obvestite. Poskrbite, da 
ne bo kdo zvonil.«

Policist je pozdravil in se postavil na svoje mesto, mi z Van- 
cejem, ki je stopal pred nami, pa smo odšli v muzejsko dvorano.

Stopnice, pokrite s široko preprogo, so vodile v zelo prostorno 
dvorano, katere tla so bila nekako v višini ceste. Prvo nadstropje, 
tisto, ki je bilo v višini glavnega vhoda, je bilo tu pretrgano, tako 
da je bil stroji velike muzejske dvorane dve nadstropji visoko. Dva 
ogromna stebra z jeklenimi, iz kota v kot položenimi prečkami, sta 
nosila strop. Tudi 'stene, ki so tvorile preproste stranske prostore, 
so bile precej razdejane. Iz tega se je videlo, da je_ dvorana, v ka­
tero smo prišli, obsegala v60  širino in dolžino hiše, — približno 
10 krat 25 metrov — visoka pa je bila ta dvorana kakšnih deset 
metrov.

Na sprednji strani je bila vrsta velikih oken čez vso širino hlse. 
Na nasprotni strani je bila nad celo vrsto hrastovih polic in pre­
dalov enaka vrsta oken. Zavese na sprednjih oknih so bile spuščene, 
na zadnjih pa odgrnjene. Sonce še ni posijalo v dvorano in je bilo 
v njej precej temačno.
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Ljubljana

Z id a n je  j im a  jo  šlo za  č u d a  u rn o  iz p o d  ro k  in  že 
p re d  v eč e rn im  m rak o m  je  s ta l s red i g ra šč in sk e g a  m oč­
v irn a te g a  p a š n ik a  nov, z id a n  k r iž .

T ed a j se p red  n jim  zeleni z id a r  bahavo  razko rači: 
»Pa mi n a j še kdo  poreče, da  mi nisi pom agal z ida ti 

zlodjev k riž ! l la ,  lia4 ha! — Če bi za to  vedela D rv a rk a  
M arija , a li b i te  b ila  vesela! — H a, ha. ha!«

T o  z id a r je v o  k ro h o ta n je  j e  p a s t i r č k a  neug o d n o  
sp re le te lo , za to  g a  b rž  v p ra š a :

»K aj boš p a  v a n j postavil?«
»Bodi b re z  sk rb i!  13om že iz re za l k a k  k ip c c  in  ga 

p o s ta v il v  z id ek . S a j  res, k a r  z lo d e ja  n a p ra v im , d a  bo  
p o te m  res  p r a v i  —  z lo d jev  k riž !«

M ed tem  sc j e  že d o d o b ra  z m ra č ilo ; p r e j  te m n o ­
ze leno  P o h o rje  je  z d a j p o s ta lo  m o d ro ; sm re k o v je  in  
h o je v je  j e  v  so m rač n i m o d rin i sk o ra j  že u to n ilo . Iz p o d  
m o d rih  v e j j e  lezel n a  D ra v sk o  p o lje  m o d r ik a s t so m ra k  
te r  sc n a d  ra v n in o  d v ig a l, k o t bi b ilo  p o  v seh  h u d o ­
u rn iš k ih  k la n c ih  p r ite k lo  go rsko  vo d o v je  in  g a  za lilo .

V  v ečern em  so m rak u  j e  hočk i p a s tirč e k  g n a l sv o j 
o v č ji tro p  p ro t i  dom u. S to p a l je  g loboko  z a m iš lje n  n a d  
no v o  sk rb jo , če  g a  bo D rv a rk a  M a r i ja  res vesela , k e r  
je  p o m a g a l z id a ti  z lo d jev  k r iž . O z r l se je  in  še le  te d a j  
o p a z il, d a  m u  v ra ž ji  z id a r  sled i k o t č rn a  sonca. Z a 
gozdom  s ta  se ob a  h k r a t i  o z rla  n a  sv o je  cc lo d n ev n o  
delo , z id a n  k r iž .

Ljubljana je zmagala na Hermesovem turnirju
Mladika : Hermes 5:2 (3:1)D a nismo ostali med velikonočnim i p razn i­

ki b rez nogometa, je  H erm es p rired il dvodnev­
ni tu rn ir, na katerega je  povabil, razen sebe, 
še L jub ljano , Tobačno tovarno in Mladiko. V re­
me je  bilo ugodno, sončno in je oba dni prišlo 
na stadion lepo število gledale,ev, ki sb z zani- 
rnan jem sledili poteku iger. Kot p rv i p a r sta v 
nedeljo  nastopili moštvi

Tob. tfcvarna : Hermes 5:2 (2:1)
T akoj -v začetku m oram o poudariti, da je  

zaigrala Tobačna tovarna lepo, fa ir in povezano. 
N apadala je enostavno, vsak napad je  bil ner 
varen Trav solidna je  bila pri n je j obram bna 
tro jica , ki je  v kali razbila H erm ežanske p re ­
račun ljive poteze, v kolikor jih  je  sploh bilo, 
k a jti Ilerm es nam je  predvedel 6ila neučinko­
vito in raztrgano  igro. Zdi se, da Ilerm es p re ­
živ lja  težko krizo. Želimo le, da bi jo  km alu 
p rebrod il in da bi v nadaljevan ju  prvenstvene­
ga tekm ovan ja  postavil solidno enajstonco , ki 
ne bo igrala tako podrejeno  vlogo, kot jo  je  
oba dni svojega velikonočnega tu rn ir ja . Zmaga 
Tobačne tovarne je  bila zaslužena in neoporeč­
na, saj je  bila p retežno večino igre gospodar 
na igrišču. Sodil je  g. 2ajcc.

V drugi tekm i sta se pom erili

Ljubljana : Mladika 10:0 (5:0)
L ju b ljan a  je  predvedla lep nogomet, ki je  

bil obenem  tudi plodovit, sa j so napadalci to­
k ra t potresli M ladikino mrežo. V vseh v rstah  
je  b ila  L jub ljana povezanejša, žoga je  šla od 
noge do noge, tako kot je  treba. M ladika se je  
nekaj časa uspešno up irala , končno pa so jo  
zdrobili Lj. »mlini«. Če bi M ladika tudi tok ra t 
ig rala  tako kot dan pozneje, bi L ju b ljan a  prav 
gotovo ne žela tako velikega plena kot ga je . 
L ju b ljan a  je  spet pokazaja, da je  v L ju b ljan i 
p recej p red  ostalim i moštvi. Sodil je  g. Makovec.

Za ponedeljski igri so to re j prišli v poštev 
p ri prem agancih M ladika in Herm es in zmago- I 
valca L ju b ljan a  te r  T obačna tovarna.

Tudi včeraj je  H erm es predvedel le medlo 
senco tistega, kar zna oz. k a r smo n ekda j videli 
p ri njem , Vse pri n jem  je  bilo sila revno in n e ­
vredno moštva, ki ig ra v I. razredu, Te ,tr i-v rs ti­
ce so za Hermesovo oceno v c c \ 'o  dovolj. — Mla­
d ika je  predvedla naspro tno  p rece j boljšo igro 
od nedeljske  partije . Žogo so lepo odvzem ali, 
podajali in tud i s tre lja ti niso pozabili. Po p re ­
močni igri so zabili _ pet lepili zgoditkov. Igra 
M ladike je  p rav  ugaja la . Z zmago nad H erm e­
som je  deloma poprav ila svojih n edeljsk ih  1 0 :0  
z L jubljano . Sodil je  g. Makovec.

Ljubljana : Tob. tov. 5:0 (2:0)
Nismo se zmotili, ko smo pričakovali, da bo 

tekm a med zgornjim a nasprotnikom a najbo lj 
napeta. Tobačna tovarna kot tudi L ju b ljan a  sta 
p ri nedeljsk ih  srečan jih  pokazali solidno znanje 
in liorbenost, s katero  se o d lik u je  predvsem  
Tobačna tovarna. Žal pa, da se je  ta srčnost pri 
vče ra jšn ji ig ri n ek a jk ra t o tresla  nad. — L jub­
l j ana je  postavila svoje najbo ljše  može, ki so 
dokazali, da so vredni igralci p rvaškeca kluba. 
Vse lin ije  so bile lepo povezane, n a jb o ljš i pa 
je  bil vsekakor napad, ki si je  med igro ustva­
ril nešteto lepih p rilik , a jih snmo pet Izkori­
stil. N ajboljši med L jubljančani so bili brez 
dvoma Varl v pomočniški vrsti, pa Sandi, D u­
ško in Acko v napadu. Leva stran napada je  
malo šepala. T udi obram ba je  b ila solidna.

Tobačna tovarna se je  v igro zagrizla in 
ni pustila nasprotnikovega napada do sape: vsttj 
v prvem  delu igre ne. O bram bni trio  je  bil so­
liden, pa še ostali so p rih a ja li na pomoč, kadar 
je 'b i lo  le p revroče pred O blakovim i vrati. V 
ostalem so se fan tje  trudili, da bi z volio in 
srčnostjo  nadoknadili tehniko, k a r  oa ni šlo. 
Ves do konca igre je  bila obram ba še n a jbo lj na 
mestu. K olikorkrat je  »zaplavala«, toliko golov 
je  padlo. Med krilc i sta bila p rav  dobra Januš 
in Roth, v napadu pa ni bilo posebno izrazitega 
igralca. Kot rečeno, je  treba pohvaliti žitijvost 
in borbenost Tobačne tovarne, le včasih gre 
tak a  bojevitost malo čez m eje in to ni dobro. 
Kaj im ajo zdaj od tega, da je  b ran ilec poško­
dovan in ko je  sodnik čisto upravičeno O blaku  
dosodil 11 m, ko je  ta šel brez ovinka na i»oža. 
Vsaka borbenost na j bo športna, viteška, ne pa, 
da je  že podobna pocestnem u ru v an ju  in  su­
vanj'!.

Sodnik g. V esnaver je  im el težko nalogo, 
ki jo  je  dobro opravil. Čudimo ?e le. kako  m 
zakaj ni imel ob straneh  stransk ih  izprašanih  
sodnikov. Za takšno tekm o pač ne gre za p r i­
h ranek  n ek a j kovačev, če je  cela zadeva v 
športnem  in teresu . Zakaj je  le treb a  gledati, 
kako priložnostni stransk i zlomi d rža j zastavice, 
s katero  maha, od same nejevo lje  nad sodnikovo 
odločbo. Sodniška zveza na j v bodoče le raz li­
k u je  med jun io rsko  tekmo, k je r  je  en sodnik 
dovolj, in med tekm o tako borbenih klubov, kot 
sta b ila  včerajšn ja , T ekm a ni enaka tekm i, in 
to bi m orali p risto jn i tud i vedeti.

Gole zn L jub ljano  so zabili: Sandi 2, Acko 
1, D uško in avto gol.

Torino novi italijanski državni nogometni prvak
Triestina, Venezia in Bari bodo še igrali med seboj; zadnji bo šel

z Ligurijo v B divizijo
N edeljski rezu lta ti: Rom a: L az io  : A talanta 

3:2, Bologna: Bologna : L igurija  3:3, B a r i:  To­
rino : Bari 1:0, Milano: Venezia : Ambrosiana
4:1, L ivorno: Livorno : M ilano 3:1, Torino: Vi-

Ge-cenza : Juventus 6:2, Genova: F iorentina 
nova 2:0, T rieste : T riestina : Roma 2:0.

Končni vrstni red po točkah: Torino 44, Li­
vorno 43, Juventus 37, A m brosiana 34, Genova

Koledar
Torek. 27. maiega travna: Hozana Kotorska, 

devica; Peter Kanizij, spozna valeč in cerkveni 
učenik.

Sreda, 28. malega travna: Pavel od Križa, 
spoznavalec in ustanoviteli reda; Vital. mučenec; 
Valerija, mučenica.

Obvestila
N ocojšnji koncert tria: S. Korošec (flavta), 

prof. Kare! Jeraj (viola) in Str.nko Prek (kitara) 
bo začel točno ob 7 v mah filharmonični dvorani. 
Na sporedu so naslednja dela: Motmo: Trio op. 45; 
Call: Trio op. 134 in M atejka: Serenada op. 26. Na 

|  koncert opozarjamo, predprodaja vstopnic v knji­
garni Glasbene Matice.

Spored koncerta  slovenskega tenorista  Mi­
loša B rišnika prinaša pestro vrsto samospevov in 
najpomembnejših arij iz raznih literatur. Vrstni 
red samospevov je sestavljen tako, da prinaša naj­
različnejša občutja. Imamo globoko občutene pesmi, 
kakor tudi pesmi lahkega, veselega značaja. Isto 
velja tudi za arije, med katerimi so arije, ki jih 
prištevamo k najtežjim, pa tudi najznamenitejšim 
vse operne literature. Pevcu Milošu, Brišniku le­
žijo na 6rcu predvsem skladbe, ki so bolj tehnič­
nega značaja in te skladbe mu dajejo vso priliko, 
da najlepše pokaže 6vojo pevsko izobrazbo, prož­
nost svojega glasu, ki sega tudi v najvišje tenorske 
lege, ki jih z lahkoto obvlada. Pri tem pa ni ni­
kakor rečeno, da bi pevec zanem arjal tudi čustve­
no plat posameznih umetnin, kateri posveča vso 
svojo pozornost. Kot spremljevalka na klavirju bo 
sodelovala pri tem koncertu pianistka Silva llra- 
šovčeva. Koncert Miloša Brišnika bo v petek, dne 
30. t. m. ob 7 zvečer v veliki filharmonični dvorani.

Pester večer v Drami. Danes, v torek, dno 
27. t. m. se bo vršil ob 17 v Drami večer s pe­
strim sporedom, ki ga priredi skupina italijanskih 
pevcev in članov orkestra. Večer obsega deloma 
resne koncertne točke, ki jih bosta izvajala že 
znana pevca, člana Rimske Opere Reale, Giuseppe 
Taddei, bariton, in Giorgio Sembri, tenorist. Oba 
bosta pela točke, ki sta jih že izvajala na dveh 
koncertih v Operi z velikim uspehom. Druge točke 
bodo deloma orkestralne, izvajal jih bo Orkester 
Garibaldina, nekatere pa so lažjega značaja: ko­
mični nastopi raznih artistov in jazzovske točke. 
Sodelujejo priznani italijanski artisti in so njih na­
stopi zelo zabavni in posrečeni. Opozarjamo, da 
veljajo z« prireditev izredno znižane cene od 10 
lir navzdol in da so vstopnice v predprodaji pri 
dnevni blagajni v Operi, nato pol ure pred pri­
četkom predstave v Drami.

L ju b lja n sk o  g le d a lišč e
D r a m a :

Torek, 27. aprila, ob 17: Pester večer Orkestra 
Garibaldina. Izven. Zelo znižane cene od 10 
lir navzdol.

Sreda, 28, aprila, ob 18.30: »Prava ljubezen«. Red 
Sreda

Četrtek, 29. aprila, ob 18.30: »V času obiskanja«. 
Red Četrtek,

Petek, 30. aprila, ob 17: »V času obiskanja«. Mla­
dinska predstava.

O p e r i t
Torek, 27, aprila, ob 18: »Carmen«. Gostovanje 

Josipa Gostiča, tenorista zagrebške opere. — 
kven. Cene od 40 lir navzdol. _

Sreda, 28 aprila: Zaprto.
Četrtek, 29 aprila, ob 18 »Trubadur«. GosTovanjc 

Josipa Gostiča, tenorista zagrebške opere. — 
Izven. Cene od 40 lir navzdol.

33, Bologna, F iorentina, M ilano po 29, A talanta, 
Lazio, Roma po 28, Vicenza 25, Bari, T riestina, 
Venezia po 24, L iguria 22.

V B razredu vodi Modena
V B razredu pa s tekm am i še niso pri k ra ju . 

Tudi tu  so borbe prav  napete in se v rstn i red 
m en ja  od nedelje  do nedelje , a zdaj vodi še 
vedno Modena, tesno pa ji sledita N apoli in 
Pisa. Do pred  k ra tk im  vodeča Snezia je  p recej 
zaostala. P rav  tako slabo vozi Padova, čeprav 
je  sprva dobro kazala.

P re tek lo  nedeljo  so bili doseženi tile  re ­
zu ltati:

C rem ona: Crem onese : Savona 3:1, U dine: 
Pescara : Udinese ) :0, Siena: Siena : Piša 2:0, 
N ovara: Novarn : F anfulla t :0, Roma: M ate r: 
A lessandria 4:1, Padova: Modena : Padova 2:0, 
Spezin: Spezin : Brescia. Tekm a je  bila odgodc- 
na. Ancona: Napoli : Anconitana 5:2.

V rstni red  po točkah: Modena 39, Napoli 38, 
Pisa 36, Pro P a tria  34, Spezia 32, Crem onese 31, 
Pescara 28, Padova 2", Anconitana, Fanfulla po 
26, Novarn 23, A lessandria, M ater, Udinese po 
22, Siena 21, Savona 16.

Hermes rez. : Ljubljana rez. 2:1 
Hermes jun. : Ljubljana jun. 2:1 
Vič jun. : Msrs jun. 8:3 
Mars rez. : Vič rez. 5:3

Edgar Wal1ace:

Žabar s krinko s
»Zato, k e r  ga teži vest, da ni danes 

še n ičesar nared il v svojem  uradu  in 
po treb u je  opravičilo, zakaj zanem arja 
svoje uradno  delo,« m u je  skočil Lik 
z dobrim  odgovorom na pomoč.

E lk se n ikako r ni počutil dobro te r 
je  izrabil p rvo priliko, da se poslovi.

»Sedaj pa m oram  res že iti, gospo­
dična Bennettova,« je  dejal. »Jaz m is­
lim, da bosta po trebovala vse popol­
dne. da si bosta lepo u red ila  stano­
van jc  ----------- -

Ko je spregovoril zadn je  besede, so 
je  zaslišalo v predsobi glasno govor­
je n je . To je  bil glasan, razburjen , h i­
steričen  ženski glas. I reden je  D ick 
p riše l do v rat, da pogleda, kdo je  do- 
tična kričava oseba, je  že nekdo v ra ta  
sunkovito odprl in Lola jo p rid rve la
v sobo. Bila je  vsa obupana, p rep la­
šena, n jen  lepi ob raz  oblit s solzami.

»Gordon! G ordonl Oh, moj ljub i 
Bog!« je  stokala. »Ali že veste?«

»Tiho!« je  zapovedal Dick, k a jti 
E la je  sta la  poleg njega. Ampak Loin 
ni razum ela ozirom a iz obupa ni 
m ogla razum eti, k a j m eni s svojo p r i­
pombo.

»Ujeli so Raya in obesili ga bodo! 
Lew pa je  m rtev!«

N esreče ni bilo .mogoče popravitil

»Moj brat?« je  vprašala E la k a r
o trd e la  od začudenja.

»Da, jaz  sem to zvedela,« je  stoka­
la. »Sumila sem ter sera pisala. Dobila
sem Fenanovo fotografijo. Vedela sem 
takoj, da je  to Brady. Žabar je  to n a­
redil! Ta načrt je  bil skovan in p ri­
p rav ljen  že pred  meseci. Ne jočem  za 
Lewom. — Prisegam , da ne mislim
nan j! Toda ubogi m ladenič! To je  mo­
ja  krivda, jaz  sem ga poslala v smrt, 
Gordon!« H isterično stokan je  jo  je  po­
padlo.

_ »O dvedite jo  proč,« je  rekel D ick 
m irno. Elk je  odvedel skrušeno Lolo 
iz sobe.

»Ali je  to res?« je  vpraša la  Ela.
Dick je  p rik im al. »Bojim se, da je  

res tako, Ela.«
v bi vedela, k je  bi lahko našla 

očeta,« je  d eja la  Ela, p rip rav ljen a  na 
vse-

»Kaj meniš, da bi ga bilo sedaj do­
bro obvestiti, ko mu ne m ore nihče več 
pomagati,«

vam vsem p rih ran iti sram oto in bol, bi 
bil sedaj ves njegov pogum in vsa 
h rab rost zaman, če bi ga sedaj ob i­
skala.«

Elk je  prišel urno v sobo. »Brzojav­
ka za vas, gospodična Bennettova,« je  
dejal. »Poštarja sem srečal p red  hiš­
nimi vrati. O dposlana je  bila v Ilor- 
sliamu, kakor domnevam.«

»Odpri jo, prosim , nem ara je  od 
očeta.«

Dick je  strgal ovojnico. B rzojavka 
je  im ela naslednjo vsebino:

cVaš film sem razvil. Umora pa, ki 
je  filman, ne morem razum eti. Obišči­
te me čim prej! Selinski, film sko pod­
je tje , Tlorsnam.«

»Kaj naj to pomeni?« je  vprašal Elk.
»Tudi jaz  ne m orem  tega razumeti,« 

je  dejal Dick. »Kakšen um or naj bi 
to bil? K aj jo  tvoj oče poskušal de­
lati posnetke za kino predstave?«

»Ne, dragi, gotovo ni ka j takega 
poskušal. Saj bi mi k a j o tem povedali«

»Kakšne slike pa je  oče poslal Se- 
linskem u?«

Skušala je  zbrati svoje misli. »Mi­
slim, da so bili posnetki iz ž iv ljen ja  
postrvi,« je  rekla. »D alje mi je  govo­
ril o nekem  pokvarjenem  filmu. Bil je  
na deželi te r  je  zaspal, m edtem  ko je  
p reža l na jazbečevo družino. In med

Bil je  Elk, ki se je  tako naglo od­
ločil noseči z energično roko v d e ja ­
n je . H itro je  poklical avtom obil in vsi 
tr i je  so se odpeljali p ro ti Horshamu.

Ko so dospeli v p o d je tje  Selinskega, 
jo  bil gospod Selinski ravno p ri obe­
du. Stanoval je  na drugem  koncu m e­
sta. Nihče njegovih uslužbencev ni nič 
vedel o filmu in tudi ni imel dovolje­
n ja , da bi ga p redva ja l. Poldrugo uro 
so čakali v uradu na lastnikovo v rn i­
tev, m edtem  ko so ga n ek a te ri iskali 
po vsem mestu, če bi bil m orda doma. 
Končno so ga stakn ili in prišel je. Bil 
je  vljuden, m ajhen, b a rb ljav  Žid, ki se 
je  venom er opravičeval, čeprav ni svo­
jih  gostov pričakoval.

' »Da — to je  res čuden posnetek,« 
ie  dejal. »Vaš gospod oče, gospodična 
Bennettova, je  izvrsten am atersk i ope­
ra te r  — prav  za prav  bo sedaj, ko de­
la tako izvrstne posnetke, postal po­
klicni operater! In če je  res, da bo 
lahko posnel film e iz ž iv ljen ja  živali v 
živalskem vrtu , bo stopil v prvo vrsto 
naših najbo ljših  fotografov.

gli so za n jim  v veliko dvorano, v 
ka teri so bili razvrščeni številni sede­
ži. Usedli so se p red  belo platno.

»To je  naše gledališče,« je  razlagal 
Selinski. »Ali m orda veste, da je  vašOpazovala je  njegov obraz.  ......._    . . . . . _________   ,

»Saj imaš prav , Dick. Oče res n e , spanjem  je  imel sprožen aparat. Tega oče v zadnjem  času snemal kak  film,
sme o tem  nič izvedeti. Dick, ali b i ne film a sploh ni hotel dati razviti. N aj- ki je  bil predviden za kino predstavo?
bilo mogoče, da bi R aya še e n k ra t j b rž  ga je  zam enjal. Saj Selinski po-
videla?« _ I s trv i sploh ne omenja.«

Dick je  odkimal. »Ela, če je  bil R ay l »Takoj moramo oditi k Selinskc- 
tak  junak, da je  ,v.es čas molčal, h o te č ' mule

Scena je bila namreč odigrana prav 
dobro in naravno! Na škatli, v kateri 
se je  nahajal film, je  bil napie »»po­
strvi i  ribniku««, jo d a  niti o  postrvih

niti o ribn iku  ni bilo ne duha nc 
sluha.«

N aenkra t je  ugasnila luč in prostor 
je  bil v popolni temi. N ato se je  p ri­
kazala na p la tnu  slika, na kateri je  
bilo videti v o sp red ju  lukn jo  v peščeni 
zem lji. Dobro je  bil viden rov v gnez­
do, iz katerega je  kukala čudna žival, 
ki se jo  le redko  vidi.

»Vidite, to je  jazbec,« je  razlagal 
gospod Selinski. »Do sem nudi film  
mnogo upan ja  na dober posnetek, to ­
da ne vem, kaj je  vaš oče n ad a lje  ho­
tel s tem  filmom, ki ga n ikako r ne 
morem razumeti- Tudi ves položaj k a ­
m ere je  postal drugi.«

M edtem ko je  govoril, se je  slika 
prem aknila nekoliko p ro ti desni, ko 
da bi jo  kdo močno povlekel v to 
smer. In sedaj je  bilo videti dva moža 
— po izgledu potepuha. Eden je  sedel, 
podpirajoč glavo z roko, drugi pa mu 
je  prilival v kozarec neko tekočino.

»To ie  Lew Brady,« je  m rm ral Elk, 
ves razburjen .

V istem  tren u tk u  je  pogledal drugi 
izpod rok. Ela je  vzkliknila.

»To je  Ray! Ah, to je  Ray!«
Brez dvoma, to  je  bil on. Videli so, 

kako mu je  B radv  ponudil piti, kako 
se je  sprva b ran il, končno pa le  iz­
prazn il čašo. N ato so videli, kako  je  
zehal in se vlegel v travo. Lew je  o b r­
nil ležečega spečega Raya n a  trebuh  
te r  mu vtaknil nekaj v žep. Ker se je  
to neka j zasvetilo, so ugotovili, da ie  
b ila  steklenica.

»Steklenica!« je  rekel Elk.,
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Človeško in nečloveško ravnanje z ujetniki
Po strašnem odkritju v Katinskem gozdu je razprava o tem vprašanju

znova oživela
in prišli podZadnje čase spet stopa v osp red je  razprava 

o človeških in nečloveških načinih vojskovanja

N a ' pr isto jn ih  mestih v Berlinu pa k te ­
ina pripominjajo, da to vp rašan je  »ni stopilo 
morda v kak nov stadij«, zlasti pa, da Nemčiji 
in I talija nista dobili od svojih nasprotnikov

i Airn n i h v** «vt it 4 A tl

Nemčija
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htevanih  jam stev.

Negotova je  dal je  ostala usoda ujetnikov 
v Sovjetski Rusiji. Mednarodni Rdeči križ 
k ljub  vsem svojini pr izadevanjem in k ljub  vse­
mu vnetemu poizvedovanju in povpraševanju, 
kako je s temi in onimi ujetniki,  niti odgovora 
ni dobil. Tudi vse poskuse od strani tre t jih ,  da 
bi vsaj nekoliko pojasnil to boleče vprašanje, 
sm atra jo  v Berlinu zu brezuspešne in si tudi 
v bodoče ne obetajo  dosti od njih. O pozarja jo  
na dejstvo, da Sovjetska Rusija niti o u je tn i­
kih svojih lastnih zaveznikov noče dati nobe­
nih podrobnejših pojasnil. Tako na prim er še 
vedno ni znano, kaj je  z neka j  sto tisoči po lj­
skih beguncev ki so se po vdoru Sovjetov ua

Poljsko razbežali na vse strani 
Sovjetsko Rusijo.

Prav ničesar ni znanega, k a j  se v Rusiji 
dogaja oziroma ka j  se je  zgodilo bodisi z 
ujetniki, pogrešanimi ali pa z begunci. Z veli­
kim zanimanjem in pozornostjo zasledujejo v 
Berlinu, kako drugod po svetu odmevajo nem ­
ška  poročila o pokol ju  deset tisoč poljskih 
častnikov. Kakšne odmeve imajo ta o d k r i t ja .v  
Rusiji, v Berlinu ni znano. Tudi v Angliji , v 
Združenih am eriških državah doslej še niso 
zavzeli nobenega določnega stališča do tega 
vprašan ja  ih tudi drugače niso dali nobene iz­
jave, ki bi se iz n je  dalo sklepati, kako mislijo.

Za posebno značilno pa  sm atra jo  na  b e r ­
linskih političnih mestih, da celo časopisje ne­
katerih  narodov, ki je  p re j  vselej z veliko 
vnemo pisalo o kakšnih presenetljivih grozodej­
stvih, zdaj ppvsem molči in ne ob jav lja  nem ­
ških poročil o strahotnih na jdbah  v Katinskem 
gozdu, k je r  je  našlo grob toliko poljskih čast­
nikov ter o vsem, k a r  je  s tem odkrit jem  v 
zvezi.

Boj proti Japoncem otežkoča izvedbo zavezniških nalog
Avstralski kriki, ki jih po mnenju »Daily Maila« Angleži ne smejo

podcenjevati
Lorcnzo Marcjuez, 2 i. aprila- s. P oročajo  iz

M clbourneja, da je  v svojem  p redvčerajšn jem  
rad ijskem  govoru avstra lsk i m inister C urtin  
rekel, da protijaponsk,a borba na Tihem  m orju  
tako  o b rem en ju je  zavezniške zaloge, da se sem 
pa t ja  p o jav lja  nevarnost, da se bodo te  zaloge 
izčrpale. C urtin  je  p ristavil, da je  dokaz za 
takšno  s tan je  dogodek ob p rilik i naspro tn iko­
vega le talskega napada' na zaliv Milne, ko so 
nastopili tud i zavezniški lovci. N asprotniku se 
je  posrečilo prispeti do ciljev  in izpel le ti svojo 
nalogo: razbiti predragoceno brodovj«.

Lisbonn, 21. aprila, s. O  vojaškem  položaju 
'A vstralije na široko raz p ra v lja jo  londonski li­
sti. »Daily Mail« p o u d arja  v svojem  uvodniku

naspro tje , k i se p o ja v lja  .med zm agami nad 
Japonci, o k a te rih  od časa do časa dvignejo 
A vstralci krik , in med vpitjem  o nevarnosti, 
k i p r ih a ja  vedno znova iz ust prav  istih  Av­
stralcev. Č lanek se končuje takole: Teh krikov  
n ikako r ne smemo podcenjevati. A vstra lija  bo 
v nevarnosti, dokler -bo naspro tn ik  sedel na 
otokih, ki jo  obdaja jo . Toda b ritansko  ljudstvo 
je  osuplo spričo nasprotujočih  si iz jav , ki p r i­
h a ja jo  iz A vstralije. S svoje stran i piše »Daily 
Sketch«, ko se bavi z vvashingtonskim govorom 
avstra lskega zunan jega m in istra  Evvatta, tole: 
Na T ihem  m orju smo v prim eri s sovražnikom  
precej na slabšem . P rav  zares je  Evvatt v svo­
jem  govoru poudaril, da so zavezniške le talske 
sile mnogo šibkejše kak o r pa nasprotnikove.

Ameriške norčavosti v brk vsem resnim časom
Ženski krožki, ki tudi dokazujejo, za kako »vzvišene cilje«

se Amerikanci bore
N ik je r na svetu m enda ne u s tan av lja jo  s 

tolikšno vnem o n a jraznovrstne jš ih  d ruštev  in 
klubov k ako r ravno v A m eriki. Če je  le mo­
goče ustanoviti kak  neum en in čim bolj n e ­
sm iseln krožek, se to p rav  gotovo zgodi v Am e­
riki. S tem  pa so seveda tud i večji ali vsaj 
m an jši stroški, saj je  treb a  za razne sestanke 
članov takšn ih  krožkov dobiti p rim eren  p ro ­
stor. In dostik ra t najem nina ni ravno n a jm a n j­
ša. Na ustanovnih  »občnih zborilur potem  n a­
vadno na široko raz p ra v lja jo  o društven ih  p ra ­
vilih, ki se jih  bodo člani, jn o ra li strogp, d ržati 

ali inia to kak  smisel ali nobenega, to v 
& jnerjki ni važno — te r  volijo, k ak o r p ri d ru ­
gih pam etnih  društv ih , tud i predsednika, pod­
predsednika, ta jn ik a  itd. Pa niso m orda samo 
m oški tisti, k i jim  gredo takšne no rčije  po 
glavi pač pa — in to predvsem  — tud i ženske. 
Še vedno jih  takšne o tro ča rije  niso m inile, če­
p rav  danes tud i A m erika p rež iv lja  d o k aj resne 
čase. Zenske se u d e js tv u je jo  na tem  n o lju  s 
takšno vnemo, kak o r bi šlo za bog ve kako  važ­
ne stvari. N everjetno  je , iz kakšn ih  razlogov 
in nam enom  se A m eričanke d ružijo  v svojih  
krožkih.

N ekaj posebnega je  tako  im enovani »Kro­
žek zapeijahk«. Zelja ‘po članstvu v tem  krož­
ku je  n a je  — kak o r berem o v belg ra jsk i »Do- 
liau Zeitung« — tolikšna, da m orajo  včusih za 
(laljšo dobo ustav iti vp isovanje novih članic, 
k e r  jih  je  preveč. Ni pa dovolj, da ta  ali ona 
A m eričanka, ki se po tegu je za članstvo v tem 
svojevrstnem  krožku, v p rčšn ji navede, da je  
bila »zapeljana«, pač pa m ora to tud i dokazati 
s pričam i.

D rugi tak  bedasti krožek  je  »Krožek žensk 
s srcem  na napačni strani«. Vsaka A m eričanka, 
k i hoče b iti č lan ica tega krožka, m ora svoji 
jirošnji za sp re jem  m ed članice p riložiti zd rav­
niško spričevalo, k i p o trju je , da ima srce res 
na napačni stran i, to  se pravi, na desni:

K dor ve, da im ajo  v A m eriki takšne krož­
ke, k ak ršn a  sta  n a  p rim er gorn ja  dva, se tud i

ne bo čudil, če mu kdo pove, da im ajo  tam  
tudi »Krožek sm rti ubeglin«. V njem  so včla­
n jene  ženske, ki bi bile km alu zgorele, doživele
hud padec, a p ri tem  po čudnem  n ak lju č ju  le 
ubežale sm rti, ali pa na p rim er ženske, ki ni 
dosti m anjkalo , da jih  ni kdo povozil, recim o 
z avtom obilom  ali s kakšnim  drugim  vozilom. 
Znuk članic tega krožka je  m rtvaška glava.

Na neskončnem  seznam u new yoršk ih  d ru ­
štev je  tud i »Krožek m ladoletn ih  m ater«, k a r  
je  tu d i zelo značilno za A m eriko — piše om e­
n jen i be lg ra jsk i list. Višek vseh neum nosti pa 
so d ruštva, ki im ajo  enostavno k a r  ženska k rs t­
na im ena, k ak o r na p rim er krožki, k i so v n jih  
včlan jene same M ary ali D aisy  in podobno. 
Zenske z drugim i krstn im i im eni nim ajo  do­
stopa v takšne krožke.

In nazadn je  n a j omenimo še »Krožek žensk, 
k i hodijo  samo peš«. N jegove članice se ne 
sm ejo n ik d a r poslužiti kakšnega vozila, pa če 
se ju n  še tako  kam  mudi. Po kakšn ih  pam etnih  
opravk ih  se jim  n a jb rž  ne m udi, če im ajd  čas 
za takšne neum nosti, kakor so navedeni krožki. 
M orda pa na j vprav  ti k rožki dokazujejo , za 
kako  »vzvišene« c ilje  se danes A m erikanci bore.

Skrivne zaloge orožja v Indiji
Bangkok, aprila, s. Poročajo , da je  an­

gleška po lic ija  odkrila  v o k ra ju  N atu  v Za­
hodni Ind iji veliko zalogo orož,ja, več topov,
stro jn ic  te r  sam okresov s po trebnim  strelivom . 
Po preiskavi so ugotovili, da je  to orožje last 
rodu H ours v p o k ra jin i Sind, ki se je  dolgo 
borilo  p ro ti b ritan sk im  oblastem . V puščavskem  
predelu  iste p o k ra jin e  so našli v neki globoki 
jam i 450 kg sreb ra  in 56 kg zlata. M edtem ko 
so ta  zak lad  prevažali v H ajderabad , je  sku­
pina upornikov napad la  sprem ljavo, obstoječo 
iz 20 po lic ijsk ih  agentov in treh  vojakov. Dva 
agen ta  in  tr ije  vo jak i so obležali m rtvi, več 
drug ih  p a  je  bilo ran jen ih- Po poročilih, ki so
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Hilon j e  v e d e l ,  ka j  g a  č a ­

ka. Ko s e  j e  vrnil d o m o v ,  so  
t a m  ž e  bili  p re to r i janc i- ,  g a  
z g rab i l i  in g a  o d v e d l i  n a  Pa- 
latin. Pr iv lekli  s o  g a  p r e d  
T ig e l in a ,  ki g a  j e  p o z d r a v i l  z 
z lo b n im  l icem , r e k o č :

»Zalil si v e l i č a n s t v o  tn k a ­
z e n  ti n e  b o  ušla .  A č e  jutri  
pri ig ra h  r e č e š ,  d a  si bil p i ­
j a n  in d a  so  p o ž a r  z a n e t i l i  
kris t jani ,  b o š  s a m o  b i č a n  in 
izgnan.«

»Ne m o rem ,  g o s p o d , «  Je  
p o t ih o  o d v rn i l  Hilon.

T ige lin  j e  p o k a z a l  v  kot.  
k je r  s o  stali  š t i r je  t rašk i  s u ž ­
nji z vrvm i in k le š č a m i  v ro ­
k ah ,  in d e j a l :

»Ali si v id e l ,  k a k o  u m ira jo  
k r i s t ja n i?  Ali h o č e š  tu d i  ti 
t a k o  u m re t i?«

»»Tudi j a z  V eru jem  v  Kri- 
s tu sa ,  g o s p o d , «  j e  o d g o v p r i l  
H ilon. '  , .

352.
Z d a j  j e  T ig e l in  z b e s n e l .  

Skočil  j e  h G rk u ,  g a  z o b e m a  
r o k a m a  p o g r a b i l  za  b r a d o ,  
g a  v r g e l  o b  tla ,  g a  z a č e l  t e p ­
ta t i  in s  p e n a s t im i  u s t i  vp i t i :

» P r e k l i č i ! . . .  P r e k l i č i ! , . . «
» N e  m o rem ,«  j e  o d g o v a r j a l  

Hilon.
»V m u k e  z njim!« j e  v e le l  

T ige lin .

prispela iz pok rajin , se je  p rehram beno stan je  
vnovič poslabšalo, posebno pa v Lucknonu, 
k je r  je  zarad i lako te prišlo  do težkih  nem irov.

Drobne za robom
Važnost vitaminov za človeško telo je  zdaj 

že povsod priznana. Zlasti v časih, k ak ršn i so 
sedanji, ko je  p ro d a ja  in poraba živil om ejena, 
n ek a te rih  pa sploh ni več, p rav ična razdelitev 
vitam inov — prav i poročilo iz B erlina — lahko 
dosti pom aga preb ivalstvu  vo jskujočega se n a ­
roda. T ako  so v N em čiji lansko leto oblagoda- 
rili 4 m ilijone ljud i, predvsem  m ater ■ novo­
rojenčkov  z vitainihom  C. P rav ijo , da so ga 
razdelili m ed n je  450 m ilijonov obrokov tega

vitam ina na elan, in sicer v  obliki tako  im e­
novanega »sladkorja  Cebion«.

Bakterije kažejo, k je je  v  zem lji petrolej. 
Že svoj čas je  geolog prof. M ogilevski ugotovil, 
da na petro le jsk ih  področjih  žive neke posebne 
v rste  b ak te rije , kak ršn ih  n ik je r  drugod ni. 
Ta trd itev  je  b rez dvoma velikega pomena, 
k e r  je  skušn ja  dokazala n jeno  pravilnost. Na 
k ra ju , k je r  so ugotovili tak šne  b ak te rije , so 
zem ljo nav rta li in v n je j res našli_ petro lej. 
Če to re j hočemo biti na jasnem , ali je  na tem  
ali onem  k ra ju  v zem lji pe tro le j, ni treba  d ru ­
gega, kakor le ugotoviti, če je  tam  k a j Mo- 
g ilevskijevih  b ak te rij.

»SLO V, D O M « v v sa k o  h i š o !

C O N R A D  RI C HT E R:

P  L  A N / A  V A

Nikakor ni bila utrujena niti za en sam trenutek. Opazoval 
sem jo, sedečo na tem ni zofi; z živahnimi kretnjami se je  pogo­
varjala z gospodom ob svoji strani. Pri tem sem imel občutek, 
kot ne bi nikdar spala, marveč bi mogla s svojim i prijatelji 
nadaljevati rajanje noč in dan.

Gotovo tudi ni prenehala z veseljačenjem , kadar je  odšla 
s svojim i prijatelji v mesto, da je  prebila noč pri Netnervvoo- 
dovih ali pri Holdernessovih, ki so bili sorodniki Bricea Cham­
berlaina. Enkrat ali dvakrat sem jo jaz odpeljal tja. V trenutku, 
ko sva se peljala skozi gosti nasad bombaževcev in tamarisk, 
je  vpričela neprestano govoriti; svoj nežni obraz je  obrnila stran 
od širnega travnatega morja, kot bi bilo kužno. Lahko bi se 
zaklel, da še ni nikoli videla antilope kretati se med govedom. 
Mislil sem si, da sem končno razumel smisel njenega nasada 
bombaževcev in tamarisk, ki jih  ni bila posadila zgolj zaradi 
poletne sence.

»Ustalila se bo takrat, ko bo imela otroke,« je  rekla gospa 
Netncrvvoodova sodniku Whiteu na dan Holmnnove poroke, ko 
je  Lutie nosila diamantni nakit v svojih laseh.

IV. poglavje.
Kmalu so prišli otroci drug za drugim. N ašel sem jih v veliki 

pročelni spalnici, ko sem prišel domov iz šole. Prva je  bila debe­
lušna deklica s temnimi očmi; drugi resen deček s kot oglje 
črnimi očmi in lasmi; in tretji deček, čigar oči so bile nepri­
čakovano sinje modre in lasje tako plavi in nežni, da so se  
dvigali in padali kot puh v moji sapi.

N iti jaz niti kdo drugi ni mogel opaziti spremembe na Lutie 
Brevvtonovi. Po prvem otroku sem jo hotel iž spoštovanja klicati 
»teta Lutie«. Pa se je  hitro obrnila k meni.

| »Hal, ne kliči me tako!« je  rekla in njene oči so se stemnile 
in se pričele bliskati. »Nikdar ne bom dovolj stara, da bi bila 
komur koli teta!« |

Po drugem otroku je  bila Lutie Brewtonova še vedno ista; 
vitke postave, živahna, krepka in njena nežna polt je  bila brez 
gub. Takoj po rojstvu tretjega otroka je  plesala osem od desetih  
četvork in valčkov z Briceom Chamberlainom kot soplesalcem  
v velik i dvorani rancha »Bar 44«.

Brice Chamberlain je  bil od sedaj večkrat na stričevem  
ranchu kot mi je  bilo prav. č e  je  bil stric doma ali pa ne, se 
je  pripeljal na ranch po navadi s svojo sestrično, živahno, mlado, 
plavo gospo Moldernessovo. Washingtonska vlada se je  bila že  
zdavnaj menjala in z njo njegova in sodnika Whitea služba. 
Brice Chamberlain je  odprl odvetniško pisarno na prašnem Sfilt- 
forkskem trgu poleg vhoda v Giddingovo plesišče.

Stric mu je  posvečal bore malo pozornosti, medtem ko j e  
Brice Chamberlain ravual z njim z nezmanjšaho pozornostjo. 
Toda več kot enkrat sem ujel modre oči Bricea Chamberlaina^ 
ki so ga merile; in zdelo se mi je , kot bi bil rekel: »Pripadaš 
pretekli generaciji. Tvoj čas bo kmalu potekel. Mi bomo gospo­
darili svetu od sedaj naprej, ne pa til« In proti Lutie Brew- 
tonovi je  odkrito in zgovorno natolceval: »Civilizacija se hitro 
širi proti zahodu. Kmalu bo tu. In kadar pride, bodo te ravnine 
okoli rancha posejane s farmami in šolami!«

Jaz mu nisem posvečal nič več pozornosti kot moj stric. Toda 
nekoč, ko sem mu hladno izročil povabilo na kosilo, sem videl 
njegovo pisalno mizo visoko nakopičeno s pol prozornimi, modro 
tiskanimi zem ljevidi mestne občine; b ili so prevlečeni s korektur­
nimi črtami. Kupi pisem zem lje lačiiih vzhodnjakov, ki jih je 

! prejemal od vsepovsod, so ležali v neredu po mizi. Pogled na

Ivse to me je  motil in ujeziL
Bil sem v stlouiskem collegeu, ko se je  vvashingtonska vlada 

zopet menjala. Tik pred povratkom domov sem bral z zadovolj­
stvom v lastforkskem časopisn, pisanem v angleščini in španščini, 

t da je  Brica Chamberlain zaprl svoja pisarna. Prodal je  vsa svoja

pravne zadeve odvetniku Archiejn Meadeu ter se nameraval na­
seliti v Denveru, kjer mu je  bilo obljubljeno mesto državnega 
pravdnika ameriških Zedinjenih držav. D va tedna pozneje sem  
ga še vedno videl v Salt Forku. Temno sem gledal nanj, ko je  
šel s prisilno dolgim korakom preko prašnega trga. Oblečen je  
bil kot vedno zelo snažno; dolgo sivo vzhodnjaško suknjo je  
imel visoko zapeto, na glavi pa srebrnosiv veličasten zapadnjaški
klobnk. ,  „  . „ . . . .

še l sem pogledat k Henryju McCurtinn. Bil je  malo bolj 
debel in počesan. N jegovi tenki, rjavi brki pa so bili malo 
bolj sivi.

»Ali ste tudi v i tako veseli kot jaz, ko gre oni stran?« sem  
ga vprašal, potem ko sva si bila stisnila roki.

»Ne vem, Hal, ne vem. Mesto je  polno najrazličnejših go­
voric,« je  zamrmral. Nato se je  neokretno obrnil v  stran, kot 
da bi b il preveč povedal.

Naslednji dan sem prišel na ranch. Zdelo se mi je, da nisem  
bil nikdar videl Lntie Brewtonove tako živahne; njene oči so 
bile mrzlične, skoraj bleščeče in njena lica so rdela. Vse po­
poldne se je  iz njenih ust izlival tok besed. Sedaj zaupljiva in 

i odkrita kot sestra, že v naslednjem trenutku se je  prilizovala. 
Med njenim pripovedovanjem sta se moja dva bratranca in mala 
sestrična skrivali pod mojim stolom, se vzpenjali in se obešali 
na moja ramena ter nosili mojo srebrno urino verigo.

Lntie Brewtonova je  vedno postopala. s  svojim i otroki kot 
graciozna dama, ki je  velikodušno privolila biti njihova dobra 
mati. Toda ta večer je  na moje presenečenje rekla zamorki črni 
Hetty, da jih bo sama dala v njihove posteljice. Stal sem tiho 
ob sliki, ki se j e ’ nudila mojim očem: božala jê  Jimmyja po 
njegovih umazanih nožicah in ročicah, imenovala je  Saro Betho 
z nežnimi imeni, gubala je  čelo s ponarejeno resnostjo ob Brok- 
kovi prozorni koži, za katerega je izjavila, da je  Bog hotel, da 
bi postal deklica. Ves čas jim je  s svojim i belim i rokami po­
magala pri slačenjn in oblačenju dolgih spalnih srajc, ki so 
pokrivale njihove prstke, ko so klečali pri molitvi na rjavi 
•v č ji kaži.

A *
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